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FARIZA ONGARSINOVA’NIN SIIRLERINDE AKRABALIK ILiSKIiLERI VE
KAHRAMANLIK TEMASININ INCELENMESI

Ozet. 1960’11 yillarda Kazak edebiyatinin en popiiler sairlerinden biri olarak iin kazanan
Fariza Ongarsinova’nin siirlerinde vatanseverlik temasi 6zel bir yere sahiptir. Sefkatli bir ruha ve
keskin sozlere sahip olan sairin atesli siirleri, milletin ge¢mis tarihini ve kahramanlik olaylarini
genis bir sekilde anlatmaktadir. Kazakistan halk yazari, devlet adam1, Abay Devlet Odiilii sahibi,
seckin sair Fariza Ongarsinova, Kazak edebiyatinin en iinlii lirik sairlerinden biridir ve ayni
zamanda onun eserleri ¢agdaslar1 ve gelecek nesil sair ve yazarlar i¢in bir 6rnek teskil etmistir.
Farkli temalara yer verilen manzum eserleriyle toplumun kalbini kazanan sairin se¢ilmis siirleri
cesitli dillere cevrilmistir. Fariza Ongarsinova’nin sairligiyle ilgili yazilmis akademik ¢aligmalarda
onun siirlerinin daha ¢ok edebi tiir ve estetik bakimindan ele alindigi goriilmektedir. Bu
calisgmamizda, Fariza Ongarsinova’nin manzum eserlerinde ele alinan folklor unsurlarini
gostermeye calisttk. Bu baglamda onun siirlerinde yer alan halk bilimi unsurlarinin kullanim
sekilleri gosterilmistir. Bunun yani sira onun siirlerindeki akrabalik isimleri ve iliskileri, milli
kahramanlarin anisina yazilmis manzumeler yapist bakimindan tahlil edilmistir. Fariza
Ongarsimnova’nin “Anani Joqtau” (Ana Agit1), “Anamen Qostasu” (Ana ile Veda), “Agalar”
(Agabeyler), “Sagindim aga sizdi” (Ozledim sizi Agabey), “Keybir Jengeyler” (Baz1 Yengeler),
“Eke Turali Oy” (Baba Hakkinda Diislinceler) manzumelerindeki akrabalik sahislarin 6nemi ve
rolii, anlatim iislubu ele alinmistir. “Qabanbay Batir”, “Isatayga”, “Almas Qilis nemese Men
Mahambetpen Qalay Kezdestim” (Elmas Qilis veya Ben Mahambet ile Nasil Bulustum), “Qiran
Turali Cir” (Kartal Hakkinda Manzume), “Qazaqtin Batirlar1” adli manzumelerinde betimlenen
tarihi kahramanlarin kisilikleri degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kazak edebiyatinda siir, folklor, siir tahlili, kisi unsuru, milli kimlik.
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Anparna. 1960-xpuimapsl Kazak oacOMETIHAE aaybIHIBI KBIPJIAPBIMEH KOIIIUIIKTI eleH
eTKi3reH akpIHHBIH Oipi — Papuza OHFapCHIHOBAHBIH OJICHICPIHAEC MATPHOTH3M TaKbIPHIOBIHBIH
opHBI epekiie. JKaHbl HO31K, €31 OTKIP aKbIHHBIH OTTHI XKBIPJIAPBIHIA YITTHIH OTKEH TapUXbl MEH
kahapMaHIBIK OKWFamap KeHiHEH cyperreireH. KaszakcTaHHBIH XalblK Ka3yIIbICHI, KOFaM
Kalipatkepi, A0Oail arbiHOarbl MeMIIEKETTIK CHIMIBIKTBIH JIaypeaTbl, KepHeKTi akplH Papuza
OnrapchlHOBAa — Kaszak ocOHMeTiHAC ©31HAIK CTHUIIMEH TaHbIMaJ JIMPUKAJIBIK aKbIHIAPIBIH Oipi
OolyMeH Karap, 3aMaHJacTapbl MEH KeHiHri OyblH aKbplH-)Ka3ylIbulapra Yiri Ooma OuIreH.
AKBIHHBIH TaHJIaMaJIbl ©JICHAEP] TYp:l Tiaaepre aynapbuirad. @apuza OHFapChIHOBAHBIH TT033HUSCHI
Typaibl JKa3bUIFaH aKaJeMUSUIBIK 3EepTTEyJep]e OHBIH oJeHaepl keliHece oiedu >KaHp MEH
ACTeTHKA TYPFBICBIHAH TaJKbUIAHATHIHBI Oalikamaabl. byn 3eprreyme aBropimap Dapusa
OHFapChIHOBaHBIH ©JICHAEP] Ka3aK XaJKbIHBIH (OJBKIOPHIH 3€pleley XOHE TaHy YIIiH KYHIIBI
aKmapatr ke3i 0oJila alaThIHIBIFBIH KOpCETYre ThIpbicaabl. byn Typrbia OHBIH eJeHAepiHAeri
(OJIBKIIOPIBIK 3JIEMEHTTEP/II HAKThUIAY apKBUIBI OJApIbIH KOJJIAHY 3aHJBUIBIKTAphl capajaHaJbl.
ConbIMeH KaTap, OHBIH ©JICHIEPIHJAEr1 TYBICTHIK arayliap MEH XalblK KahapMaHAapbl Kaillibl
eJICHIep KYPBUIBIMBI TYPFBICBIHAH TaJIaHa/Ibl. AKBIHHBIH «AHaHBI )KOKTAy», «AHAMEH KOIITACY»,
«Aranapy», «CarblHIBIM, aFa, ci3li», «Kehlip xeHreinepy, «OKe Typalbl Oi» eJeHIepiHae Ka3ak
KOFaMBIHJIaFbl TYBICTHIK KAaTBIHACTBIH peii OeiiHenenreH. An «KabGauOaii Oatwip», «lcataiiray,
«Anmac KbUIbIII Hemece MeH MaxamOeTneH Kajail keszmecTiM», «KpIpan Typasbl KbIp»
OJICHJICPIH/IE TapUXM KeHinKepiepaiH OelHeci CHIaTTalbIll, OJAPAbIH €peH epJiKTepi KeHiHTi
yprnakka yiari eriared. Ocbhl epekIIeTiKTepre CYWEeHE OTBIPHI Makajada arajfaH eJICHJACPIiH
pyXaHH >KaHFBIPY TYPFBICBIHAH MaHBI3bI aHTITBIKTATA IbI.

Kinr ce3mep: Kazak mod3usaCHl, (QOIBKIOp, MOA3UAFAa 9one0H Tangay, KeHimkep, YITTHIK
OOJIMEIC.
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Expression of the Theme of Kinship and Heroism in the Poems of Fariza Ongarsynova

Abstract. The theme of patriotism has a special place in the poems of Fariza Ongarsynova,
one of the most popular poets in Kazakh literature in the 1960s. The fiery poems of the poet, who
has a tender soul and sharp words, widely describe the past history and heroic events of the nation.
People's writer of Kazakhstan, public figure, laureate of the State Prize named after Abai,
outstanding poet Fariza Ongarsynova is one of the most famous lyric poets in Kazakh literature, as
well as an example for contemporaries and the next generation of poets and writers. The poet, who
wrote in various content and won everyone's hearts with her works, was mentioned in various
articles and works about her poems. However, all of them were about her literary genre and her
aesthetical feature. In this study, we tried to prove that we can use Fariza Ongarsinova’s works as
valuable information to study and learn the folklore of Kazakh people. By specifying the folkloric
elements in her poems, the way of using them in poetry will be examined. General information will
be given by determining the poems written for relative’s names and heroes. “Anany zhoqtau” (The
mourning for mother), “Anamen qoshtasu” (Farewell to mother), “Agalar” (Brothers), “Keybir
zhengeyler” (Some sister’s in law), “Ake turaly oi” (The thought about father) the importance and
relations of kinship in poems and the way they are told in poetry, “Qabanbay Batyr”, “Isataiga” (to
Isatai), “Almas qylysh nemese men Mahambetpen qalay kezdestim” (Blade-sword or how | meet
Mahambet), “Qyran turaly zhyr” (Epic about an eagle), “Qazaqtyn’ batyrlary” (Kazakh’s heroes)
poems will examine the historical heroes of Kazakh people and the way the poet depicts them.
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BripaskeHue TeMbl pOJACTBEHHbIX OTHOIIEHWH U repousMa B cruxax @apusbl OHrapcbIHOBOM

AnHoTanus. Tema narprotuszMa 3aHuMaeT ocodoe Mecto B ctuxax @apussl OHrapchIHOBOIM,
OJIHOM M3 caMbIX MOMYJISIPHBIX MO3TECC Ka3axckoi sureparypbl 1960-x ronos. [lnamenHsle cTuXU
103Ta, 00J1a1AI0IIEr0 HEKHOM AYIION U OCTPHIM CIIOBOM, IIMPOKO OMHUCHIBAIOT MPOILITYIO HCTOPHIO
U repondeckue coObITHs Hapoaa. Hapomnslii mucartens Kazaxcrana, OOIIECTBEHHBIN [EATENb,
nmaypear ['ocymapcTBeHHOU mnpemun umenu AOas, Bwigatoiquiicss modtT ®apuza OnrapcbiHOBa
SBJIIETCS OJJHUM M3 CaMbIX M3BECTHBIX JIMPUKOB B Ka3aXCKOM JIMTEPAType, a TaKKe MPUMEPOM ISl
COBPEMEHHUKOB U CIEAYIOUIEr0 IOKOJIEHUS IMO3TOB U mucareneil. M30paHHBIE CTUXHM TOA3Ta
IIepeBe/IeHbl Ha pa3Hble SA3bIKU. AKajemMuueckue uccienoBanus 1nod3un ®apussl OHrapcblHOBOM
MOKA3bIBAIOT, YTO €€ CTUXH YacTo OOCYXKIAIoTCS C TOYKH 3PEHHs] JUTEPaTypHOro JKaHpa H
ACTETUKUM. B 3TOM wucciieoBaHMM aBTOpPbl IONBITAIMCH I0Ka3aTh, 4YTO CTUXU Dapussl
OHrapchlHOBOM MOTYT OBITh IIEHHBIM HMCTOYHHUKOM HH(pOpManMM AN W3YYCHHUS U TPUIHAHUS
¢donpkIIOpa  Ka3axCKOro Hapoja. B 3TOM  KOHTEKCTE 3aKOHBI MX  HCIOJIb30BaHUS
i QepeHIpOBaINCh, YTOUHSS 3J€MEHThl (OJBKIOpa B €ro CTuxoTBopeHusx. Kpome Toro,
POJICTBEHHBIE UMEHA W OTHOIIEHHS B €r0 CTUXOTBOPEHHUSAX ObUIM MpPOaHAIU3UPOBAHBI C TOUYKU
3peHHsI CTPYKTYPbl CTHUXOB, IIOCBSIIEHHBIX IaMATH HALMOHAIBHBIX TepoeB. OOCyxnarTcs
3HAYEHUE U POJIb POACTBEHHUKOB B CTUXOTBOpeHMsIX Dapusbl OHrapchlHOBON «AHaHBI KOKTAY»
(CkopOp mo wMarepu), «Anamen komracy» (IIpomanue ¢ wMartepbro), «Aramap» (bpates),
«CarpiapiM, ara, cizai» (Tocka mo Opaty), «Keiibip xenreinep» (HekoTopsie HeBecTKH), «OKe
Typansl oit» (Mbicnu 00 oTie). BbisiBIeHBI 00pa3bl MCTOPHUYECKUX IMEPCOHAXKEH, OMHMCAHHBIX B
cruxotBopenusx «Kabanbaii Oatbip», «Mcartaiiray (Mcararo), «AiMac KbUIBIII HEMece MEH
MaxambeTnieH Kamail kesmecTiM» (AnMasHbIi Me4 WIM Kak s BeTpeTwa Maxambera), «Kpipan
typaibl xkbip» ([lecHs 06 opie).

KiroueBble cjioBa: kazaxckas M033us, (OJIBKIOP, TUTEPAaTYPHbIM aHAIN3 MM033HH, XapakKTep,
HaIlMOHAJIbHAS UIEHTUYHOCTD.

Giris

Kazak edebiyatinin meshur sairi Fariza Ongarsmova, 5 Aralik 1939 tarihinde Atirav Ili
Novobogat ilgesine bagli Manas kdyiinde diinyaya gelmistir. 1958 yilindan itibaren yayinlanmaya
baslayan siirleri halk arasinda giiniimiizde de sevilerek okunmaktadir. Ik siirlerinden itibaren
Kazak bozkirlarindaki halkin yasamimi dile getiren sair, eserlerinde daha ziyade toplumdaki
kadinlarin haklar1 konusuna agirlik vermistir. 1966 yilinda Sandugas adhi ilk siir kitabi
yaymlanmigtir. Kazak edebiyatinda ayri yeri olan sairin siir kiilliyat: daha sonraki yillarda da ciltler
halinde basilmaktadir. Ogretmen ve gazeteci olarak calistig1 yillarda adalet ve gergegin temsilcisi
olarak taninan sair, 23 Ocak 2014 tarihinde 74 yasinda hayatin1 kaybedene kadar toplumda
yasanmakta olan meselelerin sozciisii olmustur. 1996-2004 yillar1 arasinda milletvekili olarak
secildigi yillarda da kadin ve ¢cocuk haklariyla ilgili yasalarin gelistirilmesinde katkida bulunmustur.

G. Musirepov (“Eki Auiz S6z”) ve E. Tajibayev’in (“Oy men Sezim Naqistar1) yazarinda ve
E. Seripov, M. Qaratayev, Z. Ahmetova, Z. Qabdolov, T.Togbergenov gibi bilim adamlarinin
caligmalarinda, Fariza Ongarsinova’nin edebi kisiligiyle ilgili bilgi verilmistir. Kekilbayev’in ifade
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ettigi gibi [1, S. 46], Fariza Ongarsinova kaleme aldig1 eserlerinde sadece kendi déneminin degil,
kendisinden Onceki donemin ve ¢agdas neslin gercegi, sirr1 ve kederi betimlenmektedir. Onun
sairlik mirasi, lirik diinyasi, gelenek devami iizerine goriisleri birgok arastirmada ele alinmustir.
Ormegin, S. Aybergenova’nin “Kazak kadin sairlerinin eserlerinde gelenegin devam1” baslikli
yazisinda Ongarsinova’nin toplumsal temada keleme alinmis siirlerinden 6rnekler sunulmustur.

Qamarova’nin “Giiniimiiz Kazak siirlerinde psikoloji” adl1 doktora tezinde ise [2, s.S. 15-20],
Ongarsinova’nin siirleri 6rneginde psikoloji incelemesi yapilmistir. Kirabayev’in ¢alismasinda da
[3, s. 347], Fariza Ongarsiova’nin siirlerinde ferdi temalarla birlikte, milli gelenegin ziyadesiyle
islendigi s6z edilir. Bunun yan1 sira Fariza Ongarsinova’nin siirlerinde folklor unsurlaria da bolca
rastlamak miimkiindiir.

Arastirma yontemi

Calismamizda Fariza Ongarsimnova’nin siirlerinde bahsedilen akrabalik iligkilerin manevi
yenilenme acisindan Onemi gosterilmekle birlikte kahramanlikla ilgili betimlemelerin igerik
yoniinden incelenmesi amaglanmistir. Nitel arastirma yontemi kullanilarak konuyla ilgili veri
toplanarak siir incelemesi yapilmistir. Boylelikle siir incelemesinde ortaya ¢ikan tespitlere istinaden
sairin edebi kisiligi belirtilmeye ¢alisilmistir. Siirlerden alinan 6rnekler hem kaynak dilde sunulmus
hem de Tiirk¢e anlamina yer verilmistir. Giris ve Sonug harig, iki boliimden olusan ¢alismamizin ilk
boliimiinde, Fariza Ongarsinova’nin bilinen siirleri incelenerek, akrabalik iligkilerin toplumdaki
onemi iizerinde durulmustur. Ikinci boliimde ise, kahramanlik temasiyla ilgili siirler ele alinip,
sairin manzum eserlerinde yer alan milli kimlik temasina deginilmistir.

Sonuglar ve tartisma

Akrabalik Iliskilerin Onemi

Her edebi metin, olustugu donemi temsil eder. Ciinkii o donemde ortaya konulmus insan
basarilarinin ve bilgi birikiminin tiimiinden yararlanarak olusur. Ayrica yazildigi veya olustugu
donemin dilinin 6zellikleri edebi metinde agikga goriiliir. Kisaca edebi metin, temasi, islenisi, dili,
yansittig1 zevk ve anlayisiyla tarihi belge 6zelligi tasiyabilir [4, S. 25]. Bu baglamda yasadiklarini
siirlerinde yansitan Ongarsinova, manzum eserlerinde gercekei bir tarz sergilemektedir. Sovyetler
birligi doneminde hakim olan zihniyetin Tiirk kokenli milletlerin {izerine olan baskic1 etkisi bellidir.
Bu donemde kaleme aldigi eserlerinde milli degerlere deginen Fariza Ongarsinova’nin cesur
tavrindan onun milletperverlik kisiligini gorebiliriz. Bu baglamda sair, manzum eserlerinde milli
orf-adetleri, akrabalar arasindaki iliskilerde bireylerin roliinii, aile icindeki anne baba ve kardeslerin
birlik beraberligine duygu dolu ifadelerle yer vermistir.

Kazaklarda, her fert kendi ulusunun degerlerini korumak i¢in Oncelikle kendisinin
kim oldugunu O6grenmis; kendi halkina, dogup biiylidiigii ortamma kendinden ©nceki bii-
yiiklerinin  bulunduklar1 katkilari, yaptiklar1 faaliyetleri, gosterdikleri kahramanliklar1 or-
nek alarak nesilden nesle ulagtirmistir [5, S. 47]. Akrabalik iligkisi tek erkek tarafindan olusmayip
kizlar tarafindan yani kizlarin ¢ocuklar1 yani “jiyenler/yegenler” ile “nagasi/dayr” arasindaki iliski
de dikkat edilmesi gereken 6nemli bir konudur [6, S. 43]. Ongarsinova’nin siirlerinde akrabalik
iliskilerinin ayr1 bir yeri vardir. Ornek verecegimiz agit iislubu ile kaleme alman “Anani Joktau”/
(Anne Agit1) [7, S. 97] adli manzum eser, sairin annesinin vefatindan sonra yazildig bilinmektedir.
Bu siirde sairin annesine olan sevgisi ve Oliimii {izerine duydugu acis1 ve hasreti sOyle
sunulmaktadir:

Aysaule ana-ak ana, Ay 1s181m annem
Balaugsi em seni danaga, Sanki yanimdaki bilgem
Osiyet soziit sanada. Nasihat séziin zihnimde
Uzatip seni saparga, Ugurladik seni sefere
Jalgiz galdim jagada Yalniz kaldim sahilde
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“Ak patsam” dep aldimnan,
Sigust edin can ana.

Beyaz sultamim diye karsimdan
Karsilardin can annem

Bu misralarda sair annesini kaybettikten sonra ortada yalniz kaldigini ve artik ona kimse “Ak
patsam”, yani “Beyaz sultanim” diye seslenmeyecegini hiiziinlii sekilde dile getiriyor. Onun
nasihatlerini asla unutmayacagini, her soziin kalbinde tasiyacagii belirterek, annesini uzun
yolculuga yolcu ediyor. Istifham sanati ile duygularini sdyle canlandirmaktadir:

Endi kimmen sirlasam,
Endi kimmen mundasam?
Ornin tolmas cirlasam,
Ozindi izdep qirga asam.

Artik kime sorsam,

Artik kiminle danisirim?

Yerin dolmaz ne yapsam,
Arayip seni tepe agarim.

Annesine artik kiminle dertlesip konusacagini sorup, onun yerini kimsenin dolduramayacagini

sOyliiyor.

Siirin son bendinde ise sair, Kazak halkina ait giizel geleneklerden biri bata/dilek, yani
annesinin cennette olmasini, arkasinda kalan gelin ve torunlarina saglikli ve uzun dmiir yasamasi

dilegi ile siiri bitiriyor:
Cannatta bolgay cani dep,
Qol jaywp tilek tiledim.
Arttag el, bala- sagaga,
Car bolsin, Alla-tagala,
Cebey goy barin, Can Anal..

Cennette olsun canin diye,
Avucumu agip dua ettim.
Arkada millet, coluk cocuk,
Yardimcimiz olsun, yiice Allah,
Destekle herkesi, can Anne!

Ana/Anne sevgisi iglenen diger siirleri Ana (1992), “Anama”(Anneme) (1957), “Ana Dauis1”

(Anne Sesi) (1963), “Anamen Kostasu” (Anne ile Veda) (1968), “Ana Mahabbat1” (Anne Sevgisi)
(1973), “Ananin Tilegi” (Annenin Dilegi) (1989), “Ana, Onda Jas Edim Uildegen” (Gen¢ idim
Anne), “Sirlasu” (Sirdagsmak) “Jurmin, Ana” (Yasiyorum, Anne)’dir. Bu siirlerinde annesine olan
sonsuz sevgi, hayranlik, 6zlem ve hiirmet duygularin1 vurgulamaktadir. Bir cocuk hayatindaki
annenin yeri ve degeri 6l¢iilmezdir. Fariza Ongarsinova’nin siirlerinde ifade edilen “Ulusun sen
ana”, “Ananin yiiregi gibi yiirek”, “Sonsuzluk giinesim annem” gibi ifadeler anne kavramini
yiiceltmekle birlikte biitiin annelere ithaf edilmistir.

Sairin kendisi de bir anne oldugunu goz oniinde bulundurmaliy1iz. Anne olma mutlulugunu
Tanr’nin litfii olarak kabul ettigini “Ananii Tilegi” (Annenin Dilegi) [7, S. 249] siirinin son
bendinde gorebiliyoruz:

Ey, Omiir, sagan datim bar
Calgiz-ak tilek mendegi
Togitpa meylin aq nurga
Stnagindr ali dayinda,
Neziktigimdi tek galdir da,

Ey hayat, sana séziim var
Yalniz arzu bendeki

Nur icinde olmasam da
Stnavini hazirla,
Nazikligimi bende birak da,

Analigimnan ayirma! Annelik gururumdan ayirma!

Bu bentte sairin hayata seslenerek, “Yaptigin her smava raziyim, tek dilegim annelik
gururumdan ayirma’ demektedir.

Akrabalik isimleri sadece insanlar arasindaki yakinligi degil, aym1 zamanda insanin
toplumdaki yerini de gosterir. Sadkam’mn aktardigi gibi [4, S. 43] sevgi, saygi, yakinlik, uzaklik,
yasca ve aile iligkilerinde biiyiikliik, kiiglikliik, cinsiyet gibi duygu ve durumlan dile getirmede
kullandigimiz sozciiklerin akrabalik iliskilerimizin kan bagi yoluyla mi, evlilik yoluyla mi, ne
derecede oldugunu aciklayic1 ve diizenleyici bir gii¢ i¢erdigine inaniriz. Dolayisiyla akrabalik
isimlerinin psikolojik etkisi olan bir igerige sahip oldugunu goriiriiz.

Fariza Ongarsinova’nin Jengeler/Yengeler adli siirinde de akrabalik iligkileri soz
edilmektedir. Yenge konusunda sairin kaleme aldig1 siirler sunlardir: “Keybir Jengeyler” (Bazi
Yengeler) (1956), “Jengelerim” (Yengelerim) (1995), “Kelin” (Gelin) (1995).

“Keybir Jengeler” (Bazi Yengeler) [7, s. 32] siirinde sair yengelerin kotii tipini soyle
cagristirmaktadir:
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Ozi suygenin arkim qumbat sanayd, Herkes icin sevdigi degerlidir,

Key jengeyler “mengerip” ap agaydi Bazi yengeler yonetir agalar
“Calgiz sonun babin tapsam carar”- dep Yalniz onun génliinii alsam diye
Ozgelerge taytuni-taytun qarayd. Baskalarina ters bakar.

Otirgan son agay ulken orinda Aga bir makamda oturduktan sonra
Jel iirgendey konili éser onin da. Havalanp gibi gonlii siser onun da.
“Tiy jumusi- mindeti, - der, kempirdin”, Ev isi ninenin gorevidir, der

Quaiter edi erten sol qart joginda? O nine yoksa ne yapardi?

Ogan barqut, sit tipti ajeyge Uzerinde degerli bezden gomlek
Joldasinii anasi ogan ogey me.. Esinin annesi ona yabanci midir ...
Qart kiyinip salqip jurse, ozgeler Yash kisi huzurlu yasarsa etraftakiler
“Kelini bir tayir can au”’- demey me? “Gelini iyi insanmis” demez mi?

Geleneksel Kazak ailesinde kiiciik oglan evlenince ayr1 eve ¢ikmaz ve baba ocaginda kalir.
Ama son zamanlarda aile biiyiikleri gelinin karakterine gore karar vermektedirler. Iste bu mevzu
Fariza Ongarsinova’nin siirinde ziyadesiyle islenmistir. Siirde kaynanasina kotii davranan yengeye
hitap edildigi goriilmektedir. “Sadece sevdigim kocamin gonliinii alsam yeterli, baskalar
umurumda degil” muamelesi yapan yengeye uyarida bulunmaktadir. Diyor ki: “Kendi esinin annesi
sana yabanci midir ki, ona sevgi ve hiirmetle bakmiyorsun. Yarin 6biir giin yaslt kisi ucup gittiginde
ne edeceksin? Ne kadar iyi bakarsan o kadar mutlu goziikecek kadincagiz, iste o zaman senin igin
iyi laflar edecekler” seklindeki ifadelerle sair, genglere nasihat vererek, biiyliklere hiirmet
gosterilmesi gerektigini tembih etmektedir.

Bir bayan i¢in agabeyi her zaman bir siginaktir, koruyucusudur. Diinyadaki tiim zuliimlerden
kurtaran, duvar gibi koruyan agabeydir. Kim istemez ki bdyle bir dag gibi agabeyi? Iste Fariza
Ongarsinova siirlerinde agabey ile kiz kardes arasindaki saygidan sik sik bahseder. ‘“Agalar”
(Agabeyler) (1958), “Sagindim Aga Sizdi” (Ozledim Agabey Sizi) (1997), “Agalar’(Agabeyler)
(1995), “Baurrlastarrma” (Kardeslerime) (1983), “Aga Ruhimen Sirlasu” (Agabey Ruhu ile
Sirlagsmak) (1985) adli siirlerinde agabeyleri tasvir edilmektedir.

“Agalar” (Agabeyler) [7, s. 23] siirinde sair, babasim1 ¢ok erken kaybetse bile, onun
yoklugunu hissettirmeyen agabeylerine seslenerek, onlar onun her seyi oldugunu anlatiyor:

Agalar asqar tauim goy Agabeylerim biiyiik daglarim
Asqaqtap turgan kok tirep Gokdelen gibi biiyiiktiir
Jabgtirganda dauildi oy, Fwrtinali diigiince bastig1 anda,
Mandayimnan menin opti kep. Alnimdan benim optii gelip.
Agalar barda demegen- Agabeylerim varken destekgi
Barinen bitk sogtigim, Herkesten tistiindiir gonliim
Erkelep ostim nege men, Stmarip yetigtim neden ben,
Akenin sezbey joktigin? Babamin yoklugunu hissetmeden?

Divan edebiyatinda biilbiil kusu giizelligin semboliidiir, Kazak halkinda ise, kirlangi¢c kusunun
yeri ayridir. Iste Fariza Ongarsinova da agabeylerinin qarligas/kirlangi¢ kusu gibidir. Bunu sairin
yazdigz siirlerinde gorebiliyoruz:

Qay jerde otirsa da qarligasin, Nerede bulunsa da kirlangicin,
Sen onin jureginde, canindasin. Sen onun yiireginde, yanindasin.
Sabidey senin appaq koniline Bembeyaz senin saf gonliine
Kiidiktin kiingirt bulti salinbasin. Stiphenin koyu bulutu értmesin.
Qay jerde otirsa da garligasin, Nerede bulunsa da kirlangicin,
Uq, canmim, onin catqa tabinbasin. Anla canim, o baskaya tapinmaz
Bil canim, onmin albirt jureginin Bil canim, o nazik kalbiyle
Calimip, ozgelerge caginbasimn... Baskalara dilenip yakarmarz...
Omirde, qarap tursam, bagindasin Omiirde, bakarsam, itaat etmez
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Tek canmin calininan arilmasin!
Koézinen oy oqigan sonay kiini
Arnagan sozin sagan garligasin.

Yiiksek ruhun sénmesin!
Goziinden diistinceni anlayan
Ithaf eden soziinii sana kirlangicin.

Nerede olursa olsunlar hep onun kalbinde, aklinda olduklarint ve bu siiri onlar i¢in yazdigini

belirterek siiri bitiriyor.

Agabey konusunda sairin yazdig: siiri daha “Sagimdim Sizdi Aga” (Ozledim Sizi Agabey)’dir
[7,s. 233]. Bu siirde, Fariza Ongarsinova’nin manevi agabeyi olan ve Kazak edebiyatinin temsilcisi

Adi Saripov’ten s6z edilmektedir.
Ardagt ake, asil car canuyaga,
Sizdey adam bolsa goy ar uyada...
Biz ginalsak, “qaragim” deusi ediniz,
Jiirmin sizdi saginip, Adi aga!
Quyin — zaman saluda tagy lann,
Kiizgi bulttay qonadi canima mun.
Saule izdeydi konilim, Agalardin
Alaganin, meyrimin saginamin.
San suraqtar qaumalap gamalganda,
Tungiik bop koriner dala, man da.

Degerli baba, asil yar aileye,

Sizin gibi kisi bulunsaydi her hanede
Zor durumda kalsak “‘yavrum” derdiniz
Yiiriimekteyim siz ozleyip Adi aga!
Donemin hortumu yine baslamaktadir,
Giiz bulutu gibi konmakta canima keder
Istk aramakta gonliim, agabeylerin
Avucunu, merhametini 6zlemekteyim.
Nice sorular kafamda takildiginda,
Sonsuz ¢ikmaz goriiniir etrafimda

Ik iki dortliikte Adi Saripov’un iyi bir baba, iyi bir es oldugunu, zor zamanlarda hep destek

olup, yaninda bulundugu dile getirilmektedir. Boyle bir zor zamanlarda agabeyinin sefkatine daha
da c¢ok hasret kaldigini, hatirladikga tepesinde sonbaharin bulutlarin ¢oktiiglinii anlatiyor.
Sonbaharin bulutlar1 ifadesiyle benzetme sanati kullanilmistir. Sonbaharin bulutlar1  hiiziin
semboliidiir.

Faaliyetlerinde kadin esitligini savunan sair, kadinlara destek gosterenlerin az olduguna
dikkatleri cekmek istemektedir. Kadinlarin destege ihtiyaci oldugunu su dizelerde ¢agristirmaktadir:

Sirek tartip baradi sonday satte Seyrek olmaktadir bu giinlerde

Suyeu bolar da, agalar da. Destek olan agabeyler de.

Tosatinday aldimnan cat angarlar, Karsimda yabancilar bekliyor gibidir

Qaulap osip keledi gatal candar. Cevremi kaplayan sert insanlar.

Canagiri siregen minau elge Merhamet edeni azalan bu halka

Kerek bop tur dal sizdey kaharmandar. Sizin gibi kahraman lazimdur.

Erkin samgap sarlagan dala-tiizdi Engelsiz gezen bozkirt

Qus sezusi em ozimdi ganat izgi. Kanatl kug hissederdim kendimi

Saqirmaytin sekildi sirqgaularim... Davet etmez gibi sozlerim...

Sarsaudamin. Sagindim, aga, sizdi. Yorulmaktayim, ézledim agabey sizi

Sagindim, aga, sizdi... Ozledim agabey, sizi

Adi Saripov bir toplumcu olarak yazilarinda gevresini birlik beraberlige davet eder. Iste Fariza
Ongarsinova bunu siirinde anlatiyor. Halkin onun gibi kahramanlara ihtiya¢ duydugu ve onun gibi
halkina tiim kalbi ile aciyanlarin az oldugu, 6zlemekten gercekten yoruldugu siirin son dizelerde
betimlemektedir.

1983 yilinda yazilan “Bauirlastarima” [7, S. 247] siirinde ise, sair tiim agabeylerine, kiiciik kiz
ve erkek kardeslerine, hatta gelinlerine sesleniyor:

Armisindar, bawirlar, barmisindar!
Agalarim- asqar tau, qarli sindar.
Jengelerim- canimnin jaylau edi,
Inilerim- sum bolat salgisindar.
Sinli, kelin- periste tileulesim,
Barligin da ayteur barmisindar?
Bar bolindar,

Merhaba kardesler, nasilsiniz!
Agabeyler, dag gibi karli zirveler.
Yengelerim camimun yaylasidur,
Kardeslerim ¢elik gibi bicersiniz.
Kiz kardes, gelin melek goniilliim
Hepiniz iyi misiniz?

Sag olunuz,
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Sender bolsandar, tuarday irkit kiinim,

Qasar menin canimnan siltip muinim.

Siz varken bereketli giinesim dogar,
Canmimdan kacar benim iiziintiim.

Seslenerek, herkese ayr1 ayr1 selam veriyor, onlar1 giizel benzetmelerle animsiyor.

Agabeylerini zirveli yiiksek daglara, yengelerini yaylaya, erkek kardeslerini ¢elige benzetmektedir.
K1z kardeslerini ve gelinlerini sirdas melege benzetiyor. Siz yanimda iken her sabah giinesim dogar,
kalbimdeki liziintiim gecer diyerek onlarin sag olmasin1 diliyor.

Bir aile hayatinda 6nemli kisilerden biri de babadir. Baba, aile ocagin diregi, oglan evladin
0zenecegi kahramani, kiz evladinin koruyucusudur. Ama ne yazik ki, amansiz savas yillarinda
bircok ¢ocuk baba ve agabeylerini kaybetmistir. Iste o zavalli kiz gocuklarin biri de Fariza
Ongarsmova’dir. “Ake turali oy” (Baba Hakkinda Diisiinceler) [7, S. 33] sairinde babasima olan

hasretini soyle canlandirmaktadir:
Besikte cattim uildep, sol bir
Surapil sogis kiinderde,
Qan kesip bizdin akeler sonau
Batista ciraq jurgende.
“Can papa” degen bir auiz sozdi ayta
almay
Qalgandar kép qoy, bir men be?
Jitrmada, qizdar, jayqalgan giildey

Begikte yattim evde

Amansiz savas giinlerinde
Babalarimiz uzak diyarlarda
Batida miicadele ederken

Can baba diyen sozii soyleyemeden

Kalanlar ¢oktur, tek ben degil
Yirmi yasinda kizlar ¢igek gibi

Koz tartip beyne janasin,

Sol citrma jasta qusaktap meni Iste yirmi yasinda ben kucaginda

Qalipti calgiz anagim. Kalmuis yalniz annecigim

Sair daha besikte iken, babasi cephede savasiyordu. “Canim babam diyemeden biiyiiyen bir
tek ben miyim?” sorusu ile okuyucunun kalbini sizlatiyor. Annesi o zamanlar yirmi yasinda imis.
Siirin son bendinde savasin zaferle sonlandigindan dolayr babasinin donecegine ¢ocuk kalbi ile
inanan sair, ayn1 zamanda hem seving hem de hiiziin hissettigini sdyliiyor. Savasin bittigini ifade
eden al bayraklar, saire babasinin onun ugruna doktiigii kani hatirlatiyor:

Alaulap tular, alqizil tular, Alev gibi bayrak, al bayrak

Jarqildap jenis culdizi, Parildar zafer yildizi

Can akem biraq oralmay ketti, Can babam ancak donmedi

Kore almay ketti ul-gizin. Bir daha goriisemedi eviadiyla

Biz jurmiz biigin sim-sitir jolin Biz yasamaktayiz bugiin yolunu

Qualap iilken omirdin, Pesinden biiyiik omriin,

Ayali sol bir alagandi ansap, Merhametli oksamant hayal edip,

Soladi keyde konil-giil. Solar bazen ¢igek goniil

Alandardagi alaul tudi Meydanlardaki al bayrag

Korgen satterde toqtalam: Gordiigiim anda dururum

Akemnin, sira, men tisin tokken Babacigimin belki ben igin dékmiig

Qani emes pe eken dep qalam. Kani degil miymis diye diistiniiriim.

Fariza Ongarsinova’nin eserlerinde temel konularin biri kadin kaderi, kadinlarin toplumdaki
yeridir. Kadin esitligi, kadinlara olan sevgi ve saygiyr milletin tarihinden aramasi onun edebi
kisiliginin bir 6zelligidir. Manzum eserlerinde Kazak kadinlarinin asi karakteri, benzersiz kimligi ve
toplumdaki yerini sanata has bir sekilde betimler [8, s. 470].

“Sinlilerim” (Kiz kardeslerim) [7, s. 87] siiri, kiz kardeslerine olan sevgi soz edilmektedir.
Yukarida “Bauirlastarima” siirinde sunuldugu gibi kiz kardeslerin de sirdas meleklere benzetiyor.
Bu siirinde de dogup biiylidiigii koyline dondiigiinde, karsisindan kosarak ¢ikan kiz kardeslerini
gordiigii andaki duydugu mutlulugu anlatiliyor. Halkinin kizlara verdigi 6nemi vurgulanarak, ileride
o kizlarin da halki i¢in hayirli evlat olacagina inandigin dile getiriliyor:

Qekicidir isildar
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Jiirsem de el aralap, taudan asip, Bolge gezerek dag assam da
Tugan jer tiitinine arman asiq. Dogdugum bélge dumani arzumdur
Bir jasap qalam 11gi, sinlilerim Cok sevinirim hep, kiz kardeslerim
Aldimnan s1qqan kezde gaumalasip. Karsimdan ¢iktigr anlarda
Solard korip men de tinistadim, Onlar: goriince ben de ferahlarim
Tileymin tasigay dep iris- bagn. Dilerim huzur ve mutluluk
QOizdarin qadirlegen halik- dana, Kizlara saygi gosteren halk bilgedir
Min algis ozderine, tuistarim! Bin tesekkiir sizlere akrabalarim
Tileymin kiilimdeyin gabaginin, Cehreniz acik olmasint dilerim
Senderge sassa eken dep dala nurin... Bozkirin nuru sizin tizerinizdedir

Fariza Ongarsinova’nin bilinen siirlerinde akrabalik isimlerin kullanim yilizdesine
baktigimizda (Sekil 1) anne sozciigiiniin daha fazla kullanildig1 goriilmektedir. Sonra sirasiyla aga,
venge kiz kardes ve baba sozciikleri gelmektedir. Cocukluk yaslarinda babasini kaybeden
Ongarsinova’nin edebiyata olan ilgisinin artmasinda annesinin etkisi biiytiktiir.

Sinli (Kiz
Kardes)
4%

Ake (baba)
1%

Jenge
(Yenge)

Ana (Anne)
Aga (Agabey) 60%

26%

Sekil 1 — Fariza Ongarsinova’nin siirlerinde akrabalik isimlerin kullanim yiizdesi

Tartisma

Kahramanlikla ilgili Siirleri

Edebi metin; diger sanat eserleri gibi yasanan, diisiiniilen, tasarlanan gercekligi eserin ortaya
konuldugu dénemin zihniyeti, zevki ve anlayisindan hareketle yorumlayip insana ait bir 6zelligi
somut bicimde ifade eder [4, s. 21]. Nitekim edebi eserlerin yasamdan alindigin1 ve yasama yon
verdigini de gbz onilinde bulundurmaliy1z.

Bir sairin kendi bireysel diinyasi1 yerine toplulugun sorunlarina, ozelliklerine ya da

.....

sosyal gergekei siirlere sikga isledigi goriilmektedir. Onun siirlerinde milli kahramanlarin yeri
ayridir.

Isatay, Mahambet, Akan Seri, Akin Sara, Mayra, Meriyem Hakimjanova, Aliya, Mansiik
Mamedova, Bibigiil ve Kamsat gibi sahislarin yasami, kisiligi ve karakterinden aldigi motifleri
duygu dolu betimlemelerle sunarak bu sahislarin yasadigi donemin zihniyetini ¢agristirir [2, S. 354].

Nurullah Cetin’in ifade ettigi gibi [9, S. 18], siirin degeri konuyla degil; konuyu isleyis
bi¢imiyle Ol¢iiliir. Ongarsmmova’nin siirlerinde Kazak halkinin gelenegi, medeniyeti, tarihi ve
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zihniyetini duygu dolu ifadelerle betimlendigini gérmek miimkiindiir. Bu yiizden Kazak lirikasinin
kraligesi olarak aniliyor. Siirlerinde milletin yasamini ele alarak ge¢mis giinleriyle kiyaslar. Batirlar
cirl, kahramanlarin hikayesini anlatan siirlerinde telmih sanatina basvurur. Kahramanlik olaylar
Kazak folklorunun en miihim pargasidir. Bu tiir siirlerinde sairin basarili iislubunu gormek
miimkiindiir. “Qabanbay Batir” (1991), “Qazaqtin Batirlar” (1980), “Almas Qilis Nemese Men
Mahambetpen Qalay Kezdestim” (Elmas Kili¢ Yada Ben Mahambetle Nasil Bulustum), “Canqoja
Batir Basinda Calbarmu” (Canqoja Batirin Mezarinda Yalvarmak) (1994), “Isatayga” (1966),
“Qiran Turali Cir” (Kartal Hakkinda Manzume) (1982), “Barlausilar” (Izciler) (1966) siirleri
Kazak halkinin tarihi kahramanlarini anlatan siirlerdir.

Bir siirin izlegi (temas1) acik¢a belirtilebildigi gibi motiflerin tekrar1 yoluyla da ortaya
¢ikabilir. Siirin s6z varliklari, imgeleri vs. biitiin unsurlari, temel diisiinceye ve izlege bagimlidir [9,
19]. “Almas Qilis nemese Men Mahambetpen Qalay Kezdestim” (Elmas Kilig ya da Ben
Mahambetle Nasil Bulustum) [7, s. 173] adl1 eserler, Fariza Ongarsinova’nin kahramanlik olaylari
isledigi en uzun siirlerindendir. Bu siirlerde sairin riiyasi anlatilmaktadir. Yani sairin bilingaltinin
yansitildigt sdylenebilir. Siir “birinci bulugma”, “ikinci bulusma” ve “li¢iincii bulugma” olarak ii¢
boliimden olusuyor. Siirin birinci boliimiinde, hakim anlatici, Kazak halkinin {inlii batir1 hem ozan
sairi Mahambet’i rilyasinda gordiigiini anlatir. Rilyasinda Mahambet soyle demektedir: “Hey, geng
sair, atalarimizdan miras kalan vatani, millet ugruna miicadele etmekten vazge¢cme, onlar1 hep koru
ve iyiligini dilemelisin. Madem sair oldugunu iddia ediyorsun, adina uygun isler yap, beseri aski
degil, halkina olan sevgini icra etmelisin”. Bu ifadenin siir metnindeki niishasi su seklidedir:

Ey, oner qugan carqinim, Ey, sanat¢t yavrum

Olen qugan carqimim! Siir yazan yavrum!

Balausa balgin sagin bul, Yetiskin ¢cagindasin

Aynalan tungan sagim-nur, Cevren dolu vahadir

Armanin — asqaq, canin - giil, Hayalin biiyiik, canin ¢icektir
Qara haliktin gami ugin Halkin huzurlu yasami icin
Qorgauga eldin namisin Savunmalisin milletin gururunu
Jalin jastigin urlatqgan Gengligini kaybeden

Tiizderde jorup tiin gatqan Bozkirda gece giindiiz gezen
Babalariniii armanin, Ecdat hayalini

Urpagim bolsan, jalgagin! Neslim olsan, devam et!
Jiirgende halkin qan jilap, Halkin agliyorsa,

Jatganin minau Neden yatarsin

Uyqiga batip albirap, Uykulu halde tedbirsiz
Babannin jeri bal quraq Ecdat topraklar: degerlidir

Cat tabandarga taptaluda ali qaljirap. Yabancilardan tepki gérmektedir.

Goriildugi gibi, bu misralarda da Mahambet, milletin hiir ve huzurlu yasamasini istemektedir.
Atalarinin izini takip etmeye cagiriyor. “Qara halik”, “qan jilap” gibi ifadeler Kazak halkinin zor
zamanlar gecirdigini belirtiyor. Qara halik — basit, siradan insanlar anlamindadir. “Qan jilap” ifadesi
ise, Tiirk¢edeki kana bogulmak anlamina geliyor.

Siirin ikinci boliimiinde, sair riiyasinda meshur Isatay batirla bulustugunu betimlemektedir.
Isatay ve Mahambet Kazak halkinmn iinlii kahramanlaridir. 1836-1838 yillar arasinda Carlik
Rusya’sina kars1 gergeklesen isyanin Onderleridir. Hiirriyet ugruna yapilan bu eylemde milletin
tarafinda olmuslardir. Ikisi yakin arkadastir. Savas meydaninda omuz omuza milleti i¢in miicadele
etmis sahislardir.

Dumanmen otip kiinderim, Eglenceyle gecip giinlerim,
Sariqtap sirqap aytam an, Yiiksek sesle sarki soylerdim,
Konilimde koktem. Gonliim bahar gibidir

Jasil terektey jayqalam. Yesil kavak agaci gibi sallanirim.
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Kiilimdegendi dos deymin,

Sezimimdi satqan candardi men de
kespeymin...

Aristamm edi ay Isatay,

Duspanin korse — kéktemdegi jasinday.

Canina qurban bolsam- au degen men beybaq

Artinda galdim mandaydagi sorim asilmay,
Canmimnin seri basilmay.

Tebesstiim edeni dost bildim

Duygularimi satan kisileri ben de
affetmem...

Aslanmim idi Isatay,

Diismani gorse bahar simsegi gibidir
Canina kurban olayim derdim ben ¢aresiz
Arkasinda kaldim alnimda keder doludur
Gonliimiin tiziintiisti dinmedi.

Siirin ikinci boliimiinde, Isatay’n milli miicadelesi betimlenmektedir. Sair onun igin “aslan”,

b 1Y

“halkin asil evlad1”,
fsatay... halkimnin asil ull edi,
Armanga tolip juregi,
Qazaqtin baydaq dalasin,
As, arig bala-sagasin
Jetkizsem deytin baqitti cumaq kiinderge,
Omirin arnap sort arilmagan mundi elge...

9% Ce

Uciincii boliimde, sair Mahambet’i konusturur:

Kegirip bastan qatal kiin,
Tentegi eldin atandim.

Tag: da kelgen sir ayta
Mahambet — sindi atarimin.
Orim jas Albirt urpagim,
Omirdin kesip burqagin
Zapwran qusqan zamanda
Arman men timit — sananda,
Qatigez, qarau qogamda,
Kutkendey dangul jol alda
Jiigendep jirdin tulparin
Taligsip orge sirqadin.
Mas bolip jastiq calinga
Umitpa, qalgam, cir gamin.

gergek dost”, “insan koruyucusu” gibi ifadeler kullantyor:

fsatay... milletin asil eviladl,

Hayale dolu yiiregi,

Kazak bozkirini,

Ac kalan evladin

Huzurlu ve mutlu giinlere ulastirmak istiyordu,
Hayatini kederli milletine feda etmistir ...

Gegirip basindan ¢etin giinleri,
Delikanlisi halkin adandim.
Yine gene sir soyleyip
Mahambet isimli senin dedenim
Geng ve tedbirsiz neslim
Omriin yasayip zorlugunu
Kederli zor zamanda

Hayal ile timit zihninde,
Merhametiz toplumda,
Beklenen yol ileride

Siir soyleyip

Nazikge yukar: tirmandin.

Mest olup genclik alevine
Thmal etme, yavrum siirin durumunu

Bu musralarin ilk biriminde, Mahambet kendisini takdim etmektedir. Albirt soyundan
oldugunu ve halk arasinda delikanli olarak anildigin1 belirtiyor. Genglik hevesle asil sairlik gérevini

thmal etmemesi gerektigini vurgulamaktadir.
Sin aqin bolsan, tartinba,
Nayzagay bolip carqilda.
Jer osagimin basinda
Bagitina maz bop qalmagin!
Kiinasiz birdi dattaydh,
Bireuden beyuaq baq taydi —
Elsizderdi ali bir jerde
Kiistiler taqap, taptaydi —
Aqinga jerdin betinde
Bolmayd esbir cat gaygi.
Alemdi iiy dep qarasan —
Ozbirhq, osek jan-jagin.

Gergek sair isen cekinme,
Simsek gibi ¢ak.

Yer ocaginin basinda
Bahtina aldanma!
Giinahsiz birine laf atar
Birisinin huzuru bozuldu
Soysuzlari hala bir yerde
Giiclii olanlar sikigtirir
Sairlere yeryiiziinde

Olmaz hic¢bir keder
Diinyayt ev olarak sanirsan
Taciz dolu, dedikodu her taraf

Bu dizelerde hakim anlatici, donemin siyasi ve toplumsal sorunlarii ¢agristirmaktadir. Siirin
son bendinde Mahambet, hakikatten vazge¢memesi gerektigini tembih etmektedir. Ciinki
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Mahambet siirleri ile hakikati anlattiginda siirgiin edimlestir. Buna ragmen, 6mriiniin sonuna kadar

adaleti savunmustur.

18. asirda Kazak halki i¢in 6nemli isim Qabanbay Batir’dir. Asil adi Erasil ama savaglarda
gosterdigi becerileri ve cesurlugundan dolayr batir ismini almistir. Fariza Ongarsinova “Qabanbay
Batir” [7, s. 120] siirinde Kazak halkinin tarihini 6zetliyor. Milletin asirlar boyunca diismanlari olan
Cungarlar, Qarluglarla olan savasini, Ruslarin bizi isgal altina aldiklarini anlatiyor. Bu duruma
actyarak “Nerede benim kahraman ecdadimin varisleri?” diye geng nesle sesleniyor:

Qazaqtin jasil jerine,
Betegesi bortken beline
Quzigip qirmizi orine
Koézderin kimder satpagan,
Taltanday basip cat taban,
Satumen keledi ali de;
Qulagtarin salmay anime,
Jerimdi jaypap taptagan,
Auliyelerimnen attagan;
Cotasi jiindi congarlar,
Qiqulap quba galmagqtar,
Dambalsiz oris-ormannan —
Japirlap kelip can-cagtan
Dalama iirey ornatqan...
.Suirliga men sigayin,
Jeldigaraga jilayin,
Kezeyin qirat-qirgan,

Kazak halkinin bozkirina
Yemyesil beldesine
Imrenip kirmizi ovasina
Cogu goziinii dikmistir
Sallana basip yabancilar
Satmaktadir halen

Kulak vermeden soziime
Topragimi ¢igneyen

Ecdat ruhuna saygi gostermeyen
Arkasi yiinlii Cungarlar,
Ses ctkaran Kalmuklar,
Donsuz Rus ormandan
Toplanip gelip her taraftan
Bozkirima dayanmus
...Ortaya ben ¢ikayim,
Jeldikara’ya yalvarayim
Gezeyim beldeleri

“Batirlarimnin urpagi qayda,- dep, - biigin  Kahramanlarin nesli nerede deyip,

surayin?

Bugiin sorayim?

Kazak tarihindeki savaslara deginen sair, milli kahramanlar1 anarak, onlarin miicadelelerinden

bahsetmektedir.

Asagida sunulan bentte sair, Qabanbay batir1 sdyle tasvir ediyor:

Qabanbay batir, has ulan,
Kahart suday tasigan,
Halkina cani asigan,

Bauir men dosqa karagan
Qabaginan Ay kiilip,
Jaularin alsa jagadan
Qaltirar duspan qaygi urip;
Qarindasqa qayiriip,
Jel-jalaga bermegen,

Osek sézge ermegen,
Jetimderdi cubatip,
Judeulerdi emdegen,
“Uramim — tugan el!” — degen,
Qarakerey Qabanbay —

Bir tuar ult halkimnuin,
Bayragi bolgan danqimnin,
Qaymag bolgan saltimnun.

Kabanbay batir, kahraman,
Sani su gibi sahlanan,
Milletini savunan,

Kardes dosta bakan
Cehresinden ay gibi giiliip,
Diisman yakadan aldigr anda
Titrer diisman kederlenip;
Kiz kardegsine destek olup,
Iftiraya sokmamug
Dedikoduya yiiz vermemig
Yetimleri avutup,
Dertlilere derman bulan,
Sloganim milletim, diyen
Karakerey Kabanbay
Milletin benzersiz ogludur
Bayragi olan sanimin
Kaymagidir gelenegimin.

“Has oglan” yani “asil kahraman”; “kahar1 suday tasigan” — gazabi su gibi akip gidiyor
anlamina geliyor; “Jaularin alsa jagadan, Qaltirar duspan qaygi urip” — Qabanbay diismaninin
yakasindan ¢ekince diismanini korkudan titretiyor; “Osek sdzge ermegen” — dedikoduya asla
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karismaz; “Jetimderdi cubatip” — yetimlere hep sahip ¢ikan vs ifadeler kullanmuistir sair. Ayrica
siirde glinlimiizde de hala devam eden Samanizm’den kalan ruhlarin ve kutsalligin inancin1 soyle

cagristirilmaktadir:
Hantenirime tagzim qilayin,
Tinistap bir sat tinayin,
Aruaq qongan el edik,
Qoldagay meni tlayim —

Hantanri’ya hiirmet gostereyim,
Dilenip bir an durayim,

Ecdat ruhu destekleyen halk idik,
Yardimcim olsun daima

“Aruaq” — ruh demektir, Kazak halki ecdat ruhuna saygi gosterir ve kendilerini stirekli

koruduguna inanur.

“Qazaqtin batirlar1” [7, S. 313] siirinde tarihi kahramanlar soyle takdim edilmektedir:

Setinen qaysar qiliq, batir gagan,
Eli iisin otqa kiiyip lapildagan,
Cat bireu jau niyetpen jerin bassa,
Timagin basa kiip taqimdagan,

O, menin batir babam!

Hepsi cesur kagan

Milleti ugruna ateste cosan,
Ters niyetli yabanci isgal etse,
Bagshgini giyerek ata binen,
O, benim kahraman atam!

“Qaysar qiliq” — inat¢1 , “el usin otqa kuyip” — vatani i¢in ateste yanmak gibi ifadeleriyle
batirlar1 ¢agristirtyor. Diigmandan ¢ekinmeden topraklarini ve milletini koruyan batirlar sdyle tasvir

edilmektedir:
Canina quat quyip jaysan dalam,
Hannin da kaharinan taysalmagan,
Koz ilmey jerin qorgap, elin qorgap,

Ruhuma gii¢ veren bozkirim,
Han’in da gazabindan ¢ekinmeyen,
Goz kirpmadan halkini koruyan,

Tau asip, say sarlagan,
O, menin batir babam!

Dagdan asip, belde gezen,
O, benim kahraman atam!

Bu siirin son bendi dikkate deger pargasidir:

Tasinsa da yesil ¢cadirlar
Izi ve oklar1 yatmakta hala
Zamann firtinasinda nesline
Eldiktin jolin siltep jatir bari — Hiirriyetin yolunu gostermektedir
Qazaqgtin batirlart! Kazak kahramanlari!

Hakim anlatic1, bu musralarda “Oliimiinden sonra bile milletin kalbinde yerini alir ve gelecege
dogru 151k tutacaklar, ¢iinkii onlar bir Kazak batirlaridir” diyerek milli kahramanlara olan hiirmetini
dile getirmektedir.

“Isatayga” [7, . 104] yukarida bahsettigimiz meshur Kazak batir1 Isatay hakkinda yazilmistir.
Onun biitlin kahramanlik miicadelesi, Cungarlarla savasi, adi zenginlere karsi fakir fukaranin
taraftarin1 tuttugu duygu dolu ifadelerle kaleme alinmistir. “Kazak milletinin hiirriyeti ugruma
miicadele ederek, masumlarin hakkini yiyen zenginlerin haddini bildiren batir babam Isatay!”
diyerek kahramanin kisiligini sdyle tasvir etmektedir:

Kégse de jerden jasil satirlart,
Izi men og1 jatir taqirda ali —
Uaquttin dautlinda urpagina

Semserdi kokke suarip, Kilici goge sulayip
Qolina jasil tu alip, Eline yesil bayrak alip
Qorligpen jiirgen halkina Kederli yasayan milletine
Azattiq izdep sarq ura, Hiirriyet arayip

Karataban fakirin
Yiikseltmek ister gonliinii
Sallana gezen beylerin

Qara taban kedeydin

Ustem qilsam dep mereyin,

Balpandap jiirgen mirzanin

Qurtuga basin milja gip, Bagini ezmek icin

Qanjarmdi qandap qayrad... Hangerini kanla biledin...

Fariza Ongarsinova’nin halkina olan bagimlilig1 ve sevgisi sonsuzdur. Bu baglamda Canqoja
“Batir Basinda Calbariu” (Canqoja Batir’in Mezarinda Yalvarmak) [7, s. 110]:
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Ey, er babam!

Bast aynalip sen qorgagan ken dalam
Asau attay quyqiljigan zamanda,
Sauisqandar bilik aytip galamga
Alastalip asildar men ardalar,

Tagdir sesse kiil soqigan qargalar
Esi ketken elim sogan aldanar,

Batir gayda samirqanar, samdanar?

Hey cesur atam!

Basin doéniip sen savunan bozkirim
Asi at gibi sahlanan zamanda
Saksaganlar hakimiyet eden dleme
Asil cesurlar uzaklastirilip

Kader boyle kiil icindeki kargalar
Saf milletim onlara inanmakta
Batir nerede bas kaldiran, savunan?

Canqoja batir 19. ylizyilda Rus Carliginin idaresine karsi isyan eden milli kahramandir. Sair,
siirinde ona seslenerek derdini, diisiincelerini anlatiyor. Saire gore o zaman ile bu giinlerin

kahramanlik anlayis1 farklidir. Eskisi gibi artik gercek batirlarin diinyaya gelmeyeceginden
endiselendigini soylilyor. Sair ddneminin sartlarindan memnun olmadigini dile getirmektedir. Adeta
halki diigmanlara kolaylikla kanabilecegini diisiinliyor. Okuyucuya bir uyar1 niteligini tasiyan su
misralarda sairin endisesi sergilenmektedir:

Ey, ardaqti er baba!

Ersiz bolsa, El — bala,

Kolsiz bolsa, Jer nala,

Ornip baradi kilem- jer.

Batirlar az jauizdigti jugender.

Urpagina birlik penen jiger ber!

Er konildy halkin bolsa jalganda, Kahraman halkin varsa diinyada

Tuar eli tu ustaytin sin erler! Milleti ugruna bayrak tutar er dogar!

Yildirim’n ifade ettigi gibi [10, s. 57], Kazak destanlarinda tasvir edilen kahraman imgesi
sadece bahadirliktan ibaret degildir. Bundan dolay1 kahraman, eylemlerinde sadece atalar ruhuna ve
ervahlara degil kendi oOzelliklerine, bileginin giiciine de giivenmektedir. Nitekim Fariza
Ongarsinova’nin siirlerinde Kazak destanlaria has anlatim iislubu belirgindir. Sair rasyonalizm
kavramina dayanarak kahramanlarin kisiligini yiiceltir.

“Qiran Turali Cir” (Kartal Hakkinda Manzume) [7, S. 280] adli siir Fariza Ongarsinova’nin
yazar Seydahmet Berdikulov’a ithaf etmis siiridir. Bu siir diger batirlar hakkindaki siirlerden biraz
farklidir, zira yeni zamanin batir1, cagdas asker hakkindadir:

Hey, degerli atalarim!
Kahramansiz kalsa halk cocuktur,
Golsiiz kalsa belde bozuktur,
Rengini kaybetmektedir toprak
Adaleti savunan cesurlar az.
Milletin birlik ve gayreti artsin!

Tinda, Qastek, Qaskelen, tinda , dalam!

Twda, cagpar cotalar st gamagan!
Ozin qosqan baygege bir juyrigin
Keldi ortana surinbey sinnan aman!

Dinle Kastek,Kaskelen beldem

Dinle zirveli tepeler

Yarismaya hazirladigin bir eviadin

Sag geldi ortaya siiriinmeden sinavdan!

Sair, bu siirinde askerlere cesaret duygusu asilamaktadir. “Dinle Qastek, Qaskelen (yer
adlaridir), Hi¢ bir aksilik yoktur, katilmaya karar verdiginiz yarismada asla pes etmeyin,

siirlinmeden gecin!” diyor.
Qusagindi as, tugan el, salgin dalam —
Aga boldi urpaqqa balgin balan!
Eludegi ulanin bir siiyuge
Keledi, ane, top jarip Cambil danam!
Ey, halayik, turindar!
Tagzim, babam!

Kucagini ag, halkim, beldem

Aga oldu nesle yavrun!

Eli yasindaki evladin destek vermeye
Geliyor, Cambil bilgem

Hey, millet ayaga kalkin!

Hiirmetler, atam!

Siirin son bendinde halka seslenerek, yeni donemde halkin huzurlu yasami ugruna gayret
gosteren ¢agdas nesle hiirmet géstermesini istemektedir.
“Barlausilar” (Izciler) [7, s. 148] siiri askerlerin 6zel bdlgesi, yani izcilerin kahramanligini

anlatiyor:
Men gasigpin
Ul isterdi giibirletken bul gasirga,

Ben dsigim
Ulu isleri gergeklestiren bu yiizyila,
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Oy-armani asqagq jildasima — Hayali biiyiik akranima

Dariyalard: seldetip saylarinan, Irmak akar beldelerden

Munaralardi samsatgan qir basina! Minareleri dizen bolge basina!

Jete almaytin sigar-au qiran da, sira, Ulasamaz sahin bile

AgQ-munaralardin sinar basina! Beyaz minarelerin zirve basina

Batirlig degendi bilmeytinderin Kahramanhgin ne oldugunu bilmeyenler
Oswnau barlausilardan sura! Lzcilerden sorun!

Nehirleri, dereleri gecen, tim zorluklart asan izcilerin hayrani oldugunu soyliiyor. “Batir
olmak onlara sorulur” ifadesiyle izcileri telmih sanati kullanarak Mahambet, Isatay gibi tarihi
kahramanlara benzetiyor.

Barlaust jurer Izci gezer

Satirlap ayaz, dala qar qusqanda, Disarida ayaz yerde kar yagdiginda
Ortep ozekti “saratan” qisqanda. Canini yakan sorun oldugunda.
Barlaugst barda basqanin bari Izciler varken digerleri

Ugsayd kilen balapan qustarga! Benzemektedir civciv kuslara

Siirin son bendinde sair, izcilerin miicadelesini, soguk giinlerde bile goérevlerine devam
ettigini belirtmektedir. Cagdas izcilerin giiniimiiziin kahramanlar1 olduklarimi vurgulamaktadir.

Mutiyev’in ifade ettigi gibi [11, S.188], Ongarsinova’nin manzum eserlerinde siirsel yetenegin
taninmasi, sanat¢inin tislubunun ayirt edilmesiyle miimkiin olur. Onun tislubunun 6zelligi (6rnegin,
kelime dagarci8i, dil 6zellikleri, kullanim ve anlatim yontemleri vb.) donemin siyasi ve sosyal
durumuyla yakindan ilgilidir.

Sonu¢

Fariza Ongarsinova siirlerinde Kazak halkinin geg¢misi, yasami, inanci ve gelenegi
cagristirilmaktadir. Akrabalik iliskileriyle ilgili kaleme aldig: siirlerinde, geleneksel halk kiiltiiriine
deginir ve manevi degerlerin devam ettirilmesini istemektedir. Boylece topluma seslenerek, milli
orf-adet ile ge¢cmis tarihini hissettirmeye ¢alismaktadir. Yeni¢agdaki gelismelerin etkisinden soyut
olan milli degerlerin kaybolmaya basladigina endise duymaktadir. Bu baglamda manevi yenilenme
acisindan onun siirleri giiniimiizde de degerlidir. Eserlerinde etkileyici bir sekilde edebi sanatlari
kullanmasi1 ve ahenk bakimindan yeniliklere basvurmasi siirlerinin biiyiileyici yoniinii daha da
arttirmaktadir. Ana, Anam joqtau, Agalar, Sagindim aga sizdi, Ake turali oy, Sinlilerim, Keybir
jengeyler gibi siirleri ile Kazak gelenegindeki akrabalik iliskilerin 6nemini, Qabanbay Batir, Almas
Oulis, Isataysa, Qwan turali cir, Barlausilar vb. siirleri ile milli kahramanlarin miicadelelerinden
soz ederek, yeni nesle milliyetperverlik duygusunu asilamaktadir. Sovyetler birligi doneminde
hakim olan zihniyete ragmen, milli duyguyu 6n planda tuttugu goriilmektedir. Siirlerinde tarihi
verilerden yararlanmakla birlikte giinliik yasamin rutin olaylarini da kiiltiirel unsurlarla pekistirdigi
ortadadir. Boylece milli kiiltiir ve kimlik ekseninde kendine has siir diinyas1 yaratmay1 bagarmistir.
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